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L a%%]@”g sty rtug{c'e{lan geresp | e%t‘gll% stalen mod personer eller dy Dverhold de nationale, lovmeessige bestemmelser len mot personer eller dyr. ke et (sikring av personer eller apparater). selementin puitkea ja suutinta tai kuumakiilaa, I%jn ® Ali kulieta laitetta tai kulietussaligta nosturilla. varmluftsiralen mot ménniskor eller diur. kerhes for personer eller apparater). Bap Sepu WW%%U (I;Trllw o Bep Hém I Tnpﬁrts T VIR Vopkee Sitatelc yia T'W Yanma tehlikesi: Isi elemani borusuna ve 3 ﬂ(ate alin (Kisilerin veya cihazlam giveniig).
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Leven evaar: dekirisch geleidend materizal Gehamoniscere 'S0 12100, EN 550141, EN 550142, EN varme. Lad alfid apparatet afkole forst. Undiad at refte standarder:  ENG1000 SNGEQ‘:;%‘?“E% 60355 45, EN 0861 12 masse som siver ut ma ikke bergres nar de er var- stendarder. £ 628‘3’83'“653‘365‘?"& 6&33%—'" s Hengenvaara Séhkod johtavaa materiaalia EN 82233 N 60335-1 b T e £ ke 2 Risk for brannskador: Ror Inte\'ld blanka me- standarder:  EN&¥000°3.3 ENR1000-5-11 3%"9{) BN 61000-3-1 & %ﬁu\mmu To nlexr BUWV‘“O UMK e £1000-3-3, ENBT000-5-11 [, EN1000-5-72. Olim _tehlikesi: Flektrk feten makzemelerin ENE1000-23,ENGI000.2 17 e EN 1000-°12
(biv. PESEL) mag niet worden gelast B0 ot Gtmmg SOl Vﬁrm&'rﬁmle” 0g Udgaende materialer mod personer [= 7 me. Apparatet ma alltid ENkM% forst. Rett aldri varm- (esim. PE-EL) ei saa hitsata. T Nl Lat IItntEcli"ddhetOCh ?ds om. nﬁn ra] i nér de Iar\rarma EN 62233 EN 603351 EN 0235245, EN 50567 Kwﬁwoc WK&T%%% Ulﬁ\dmm e EN 82233 EN 60335-1 EN 60335545, EN 50561 ( nPEH) ey ok TR EN B e | 3/ 545, EN 50581
eller dyr. b bl [uftsstral t mot I # ) Besi alttid enheten svalna forst. Ri rig varmluftstralen AR : [ =
Ge‘é?ar dv?or bﬁa“%“d“dg“ jk blztanke SRR EN / Bnm;& ﬁwuc%‘ C;msloph Baumgartner, GM B 0g e Som e Mot parsoner eler “Juue i W Gl Bl &E%L%,grn;amnglaessan avgasg Pall|(e;a Tglgl!lhgseﬂssjg Bruno von GVy‘;LETo ?SQ Christoph Baumgartner, GM och det utirangande godset mot manni ?«)reller diur “Zowe wu Mg& a L B &t‘w Kﬂl% plageyouoa LA(g, OTgv ENTL — yuwo N?g s g /8\ Yalnarrgate |'keianK3p|‘ﬂyg}?g§'plﬂkd“mﬁ1l gyr_ “Bywwo wia ) Ot el
4 zeﬂget %ﬂn .ﬁmat‘ﬂlet SDUI e tegm?d";g?sstaa?llc%eﬁg'nn ?yu.ua —y bQ S el i forbindelse med VARIANT/VARIMAT/TAPEMAT SPRIEGEL ioc VARUANT AARIMAT APELAT SPRIEGEL Bruno von Wyl, CTO Christoph Baumgartner GM kuuma. Anna laitteen aina ensin jaahty. E Bruno von Wyl, CTO Christoph Baumgartner, GM KDL UI'N %%&0 U%J&M&M&JWJ&% Bruno von Wyl, CTO Christoph Baumgartner M he" temgs ?([pgym Gihaz daima il once S%QAJmaya Bruno von Wy, CTO Christoph Baumgartrer GM
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